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OBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došlo preko Trsta) 

Nemce in pobrali njih zemljo. 
Novi lastniki, ki so dobili zem-
ljo, so napravili zadrugo za 
skupno obdelovanje. Združilo se 
je po poročilu "Slovenskega po-
ročevalca" 24 novih lastnikov in 
ustanovilo zadrugo z imenom: 
Edvard Kardelj. Upajmo, da 
jim bo Tito odpustil, da niso1 

imenovali zadruge po njem. V, 
svoji velikodušnosti gotovo do-| 
voli, da uživa tudi njegov' na-' 
mestnik nekaj časti, saj je dol-' 
go najbrž ne bo. 

DRŽAVNA RIBOGOJNICA 
V BOHINJU. — Da se dvigne 
ribištvo v Sloveniji, je ljubljan-! 
ska banovina pred vojno mnogo r 
žrtvovala za ribogojski zavod v 
Bohinju. Med vojno je vsak na' 
svojo roko uničeval ribe po slo-' 
venskih vodah. Zato hoče ljub-' 
ljanska vlada to ribogojnico dvi-' 
gniti in obnoviti predvojno skrb 
za ribji rod. 

ŠE O TEKMOVANJU. — Pi-
sal sem vam že, kako skušajo 
slovenski partizani po zgledu 
ruskih komunistov v vsaki stva-! 
ri tekmovati. Ker ne priznava-
jo kapitalistične svobodne tek-' 
me p o s a m e z n i h podjetnikov,I 
skušajo posnemati kapitalistični 
svet vsaj v tem, da tekmujejo 

(Dalje na 3. stran0 j 

Monarhisfi divjajo 
po Neaplju, v Rimu 
pa komunisti 

Truman je vetiral Case predlog 
Monarhisti so napadli 
glavni stan komunistov, 
hoteč ga zažgati 

^-letnici smrti 

mis' 

Kongres bo morda začel 
preiskovati spor med 
vrhovnimi sodniki 

Washington. — V vsej zgodo-
vini Zed. držav se še ni primeri-
lo kaj takega, kot se je te dni, 
ko je en član najvišje sodnije 
obdolžil drugega člana nepoštene 
razsodbe. Sodnik Robert H.! 
Jackson j e namreč napravil ob-' 
tožbo proti kolegu Hugo L.' 
Blacku pri justičnih odsekih se-
natne in poslanske zbornice. 

Mr. Jackson navaja v svoji 
'»btožbi, da je Black napravil raz-1 

sodbo v neki tožbi, pri kater; je 
zagovarjal eno s t r a n bivši 
Blackov odvetniški partner ter 
razsodil v prilog tiste stranke, j 

Jackson trdi, da bi v takem 
•slučaju pravičen član najvišje1 

Po vzhodnih državah 
je divjal včeraj vihar 

Iz vzhodnih držav prihajajo 
poročila, da je včeraj divjal hud 
vihar. Zlasti po državah New 
York ,New Jersey in Pennsylva-
niji. Vihar je napravil mnogo 
škode na drevju in posestvih, 
trgal je električne in telefonske 
žice, podiral poslopja po far-
mah in ruval drevje. 

V New Jersey je strela uda-
rila v neko letalo, ki je treščilo 
na zemljo, štiri trupla so našli 

razvalinah letala. 

za državo. 
Legislatura se bo pečala z se-

stavo urada za veterane ter de-
narno pomočjo univerzam in za 
državni oddelek za dobrodelnost. 

NOVI GROBOVI 
Joseph Božič 

Umrl je v pondeljek popol-
dne Joseph Božič, 10010 Reno 
Ave. v starosti 60 let. Doma*je 
bil iz fare Smlednik, vas Spod-
nje Pirenče na Gorenjskem, od-
koder je prišel sem pred 33 le-
ti. Tukaj zapušča ženo Marijo 
Rozanc, in tri sinove: Joseph, 
John in Jerry. Pogreb Se bo vr-
šil v četrtek ob 8:30 iz Louis 

e r f o 1 i a pogrebnega zavoda 
m v cerkev sv Lovrenca ob 9 
uri. 

John Pekol 
Kot smo že poročali je umrl 

Cleveland Clinic bolnišni-
ci John Pekol, po domače Pe-
tere, star 67 let. Stanoval je 
na 16316 Arcade Ave. Doma je 
bil iz vasi Trebnje na Dolenj-
skem, odkoder je prišel v Ame-
riko pred 45 leti Tukaj zapu-
šča tri sfinove: Johna, Alberta 
in Maxa, hčeri Frances in He-
en poroč. Hočevar, v Bronx, 

N Y. pa brata Andreja Sopro-
ga Magdalena mu je umrla 
eta 1941 Pogreb bo v petek 

zjutraj ob 9 iz Svetkovega po-
grebnega zavoda v cerkev M a-
rije Vnebovzete in na Kalvari-
jo. 

Andrej Šmajd 
V Lakeside bolnišnici je u-

mrl Andrej Šmajd, star 61 
let. Bil je član društva Slove-
nec št 1 SDZ. Pogreb bo iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da ; čas pogrgba še ni določen. 
Pokojni je bil doma iz Predos-
ja pri Kranju, odkoder j e pri-

šel v Cleveland pred 35 51eti. 
Ves čas je delal pri NYC želez-
nici. 

Poslanska zbornica je takoj odglasovala in to samo s 
5 glasovi večine, da podpre predsednikov veto. 

Washington. — Predsednik Truman je včeraj vetiral 
Case predlog, ki ga je kongres sprejel za okrnenje stavk. 
Poslanska zbornica je šla takoj k glasovanju ter je z dve 
tretjinsko večino podprla predsednikov veto. Samo 5 glasov 
je oddala zbornica nad potrebno večino. 

Predsednik je podal kongresu 
vzroke vetiranja in sicer: | 

Moške se ne more prisiliti, da 
bi v mirnem času v demokraciji 
delali za zasebnega podjetnika 
pod pritiskom." 

Predlog bi povečal in ne 
zmanjšal spore v industriji. 

Predlog ne bi preprečil ali 
zmanjšal stavk, ki so tako res-
no poškodovale našo ekonomijo 
v zadnjih mesecih. 

Stavk proti zasebnemu delo-
dajalcu se ne more preprečit; s 
postavno odredbo. 

Predlog popolnoma p r e z r e 
vzroke zastopa v industriji. 

Da se preglasuje predsedni-
kov veto, je potreba dve tretjini 
glasov zbornice. Za veto je gla-
sovalo 135 poslancev, da se pa 
preglasuje veto pa 255. Dasi je 
tore glasovala večina za to, da 
se predlog napravi postavo pre-
ko predsednikovega veto, pa jih 
ni bilo dovolj za dve tretjini. 
Zdaj, ko je poslanska zbornica 
odglasovala in podprla predsed-
nika, je predlog mrtev in ne gre 
V sAnnf nn v}11'n i . ; iij I 

Ameriški polkovnik tr-
di, da je bil Mihajlovič 
sovražnik nacijev 

* 

Polkovnik je bil vodja 
ameriške misije pri 
Mihajloviču 1944 

če le ena zbornica o tem glasuje 
Clevelandski poslanci so gla-

sovali takole: Bender in Mrs. 
Bolton sta glasovala za podporo 
predloga, Crosser, Feighan pa 
za veto. Proti predsednikovem 
veto je glasovalo 159 republikan-
cev in 96 demokratov. 

Ako bi bila poslanska zborni-
ca preglasovala predsednika, bi( 
bil poslan predlog v senatno 
zbornico na nlasovanie. In ako! 

nemški uradniki z namenom, da 
bi se vdali z nemškimi četami. 
Takih stikov je bilo več, kot je 
znano, zadnje mesece, predno so 
se Nemci podali, toda so bili brez 
pomena, ker naciji niso hoteli 
vedeti, da mislijo zavezniki res-
no, ko zahtevajo brezpogojno 
vdajo. 

Polkovnik prizna, da je imel 
na prošnjo Nemcev dvakrat se-
stanek obenem z Miha.jlovičem z 

SPOMNITE SE SLOVENSKIH 
BEGUNCEV S KAKIM DAROM 

bi bila tudi ta z dvetretjinsko 
večino porazila predsednikov ve-
to, bi predlog postal postava 
brez predsednikovega podpisa. 

Da je bil poslan predlog naj-
prej v poslansko zbornico, je 
vzrok ta, ker je bil predlog tam 
spočet v januarju Stavil ga je 
poslanec Case iz South Dakote. 

o — 
Senatorji so si nekaj 
primaknili k plači, 
če poslanci odobre 

Washington. — Senatna zbor- ! 

niča je sprejela predlog, glasom [ 
katerega bi se nekaj spremenilo 
poslovanje kongresa in se zviša-
la plača kongresnikom za 50 
to je od $10,000 na $15,000 na 
leto. Predlog je bil sprejet v 
senatni zbornici z 49 proti 16 
glasovom, ter poslan nato v po-
slansko zbornico v nadaijno ak-
cijo. Nekateri pravijo, da po-
slanci niso za toliko zvišanje plač. 
Poslanci so si namreč lansko le-
to zvišali prejemke za $2,500, 
kar imajo za razne stroške po-
leg $10,000 plače. Senat takrat 
ni hotel sprejeti tistega zviša-
nja. 

Glasom tega predloga, ki ga 
,ie predložil senator LaFollette, 
bi se zmanjšalo senatne odseke 
od sedanjih 33 na 15. Vsak se-
nator bi bil član samo dveh od-
sekov, ne pa kot sedaj, ko mora 
sodelovati včasih pri desetih. 
Vsak senator bi dobil pomočni-
ka, ki bi zanj opravljal dela iz-
ven zbornice. 

— o — 
SLOVENSKI IZGNANCI 80 SI 

REŠILI LE GOLO ŽIVLJE-
NJE. POMAGAJMO JIM! 

nekim "Herr Starker," ki je bil 
uslužben v nemškem zunanjem 
ministrstvu. 

Mihajlovič ni imel pri tem no-
benega privatnega razgovora 
Nemcem, pravi polkovnik. 

"Toda prav v tem času," pra-
vi polkovnik dalje v svoji izjavi, 
so jugoslovanski komunisti na 
peli vse' sile, da bi vjeli Mihajlo-
vič«, vsled tega so morali Nem-

j ci sami videti, da ni bil Mihajlo-
i vič oseba, ki bi jim mogel kaj 
I pomagati ali kaj od njih dobiti, 
j Vse skupaj nima drugega name-
na kot da se uniči sloves gene 
rala Mihajloviča," j e zaključil 
polkovnik McDowell. 

o 

Iz raznih naselbin 
Scranton, Pa. — Dne 26. ma-

ja je za rudarsko naduho umrl 
Andrej Kumaver, star 52 let, do-
ma iz Moravč pri Kamniku. 

West Allis, Wis. — Zadnji te-
den je naglo umrl Joseph Kral, 
star 51 let, doma nekje na Do-, 
lenjskem, od koder je prišel v 
West AUis leta 1921 in živel ves 
čas tukaj. Zapušča ženo dve 
hčeri, sina in brata Franka. Sin 
je dovršil študije na univerzi 
Marquette in se nahaja v službi 
Strica Sama na Japonskem. 

Fontana, Cal. — Tukaj je 
naglo umrl Tom Frank, star 60 
let in doma iz Prema pri Postoj-
ni. Bil je vesele narave. On še 
ni bil pokopan, ko se je raznesla 
vest, da je umrla Rozi Vidmar, 
ki je bila dobro poznana v Cleve 
iandu. Stara je bila okrog 60 
let, doma iz Mlina pri Bledu, Go-
renjsko. Tudi ona je bila vese-
le narave. 

Letošnje pšenice ne bo 
dovolj za vse zahteve 

Washiington. — Upanje, da 
bomo imeli kruha na preostaja-' 
nje, je splavalo po vodi, ko je 
vlada nazftianila, da ceni leto-j 
šnji pridelek pšenice komaj na, 
1,025,509,000 bušljev. To j e si-! 
cer ogromen pridelek, toda ven-< 
dar bo za najmanj 225.000,000 
bušljev premajhen za vse zahte-j 
ve doma in od zunaj. 

Zato bo vlada najbrže tekom 
prihodnjih 12 mesecev izvajala 
odredbo, po kateri se bo s pšeni-
co in moko varčevalo. Vlada na-1 

merava od letošnjega pridelka 
pšenice poslati v Evropo 250,-
000,000 bušljev za relif. 

Letino koruze ne morejo še 
preceniti, trdijo pa, da jo v mno-
gih krajih niso mogli sejati radi 
velike moče1 pomladi. Pričakuje-
jo pa rekordno letino krompir-
ja, ki bo večja od lanske, ki je 
bila za 40% nad normalo. 

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice 
7He rojenice— 

Vile rojenice so obiskale dru-
žino Mr. in Mrs. Eddie Gorše, 
948 E. 207. St., Euclid, O., in ji 
pustile Zjjilo hčerko prvorojen-
ko. Ponosni ata je sin poznane 
Goršetove družine iz Euclida. 
Dekliško ime matere je bilo So-
phie Marshe iz 19703 Kildeer 
Ave. Njena mati je sedaj po-
ročena Jennie Šile. Mati in de-
te se'dobro počutita v Mt. Si-
nai bolnišnici. Naše čestitke. 
Peta obletnica— 

V četrtek ob 7:30 bo-darova-
na v cerkvi St. Francis na Su-
perior Ave. in 71. cesta maša za 
pokojnega Antona K^ušek v 
spomin 5. obletnice njegove 
smrti. 
Graduacijtf— 

V nedeljo je graduiral iz Be-
nediktinske višje šole Raymond 
Habjan, iz 7918 Rosewood Ave., 
naš nekdanji raznašalec Ame-
riške Domovine. Njegova .ma-
ma je zdaj poročena Oblak. 
Našemu mlademu Slovencu če-
stitamo in mu želimo mnogo u-
speha. 
Poroka— 

Mr. in Mrs. John Retar iz 
19304 Cherokee Ave., nazna-
njata, da se bo v soboto 15. ju-
nija poročila v cerkvi Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave. ob 
10 n j i j u hčerka Mary z Mr. 
John Yuhas, sinom Mr. in Mrs. 
George Yuhas iz 20830 Tracy 
Ave. Vse najboljše jima želimo 
v novem stanu. 
Važna seja— 

Nocoj ob 8 bo važna sej,a dru-
štva sv. Cirila in Metoda št. 191 
KSKJ v navadnih prostorih. 
Članstvo naj se udeleži v veli-
kem številu. 
Vabilo na sejo— 

Jutri zvečer bo važna seja 
društva Waterloo Camp št. 281 
WOW. Treba je rešiti več vaiž-
nih zadev, zato je dolžnost vsa-
kega člana, da se te seje udele-
ži. 
Nove bolničarke— 

Jutri bosta graduirali v St. 
Vincent Charity bolnišnici kot 
diplomirani bolničarki mladi 
Slovenki, Anne in Josephine 
Grace Prišel, hčerki poznane 
slovenske družine Mr. in Mrs. 
Joseph Prišel iz 519 E. 143. St. 
Starša sta na 4. junija obhaja-
la srebrno poroko srečnega za-
konskega življenja, zato bo 
druižinla v krogu sorodnikov, 
prijateljev in znancem prazno-
vala graduacijo obeh sester in 
srebrno poroko ljubljenih star-
šev obenem. Graduacija bo ju -
tri večer ob 8:15 v kapelici St. 
Vincent bolnišnice. Vrlima Slo-
venkama ter njiju dobrim star-
šem naše iskrene čestitke! 

o 

Rekordno število je 
graduiralo 

SP0MNITE 

SE 

ŽENSKIH 

JUNCEV 
5 KAKIM 

°AROMI 

Washington. — Iz vojaške ka-
detnice West Point je graduira-
lo letos 875 učencev, kar je bilo 
najvišje število v zgodovini Zed. 

1 držav. Kadetje so dobili čin po-
ročnika. 

o 
i Jugoslavija zanika 

mobilizacijo 
London. — Ruterjeva časni-

karska agencija poroča, da je 
belgrajski radio zanikal govori-
ce, ki so se širile po Ameriki in 
Turčiji, da je Jugoslavija odre-
dila polno mobilizacijo. 

v razvalinah letala. V ureens- J 
burgu, Pa. je strela udarila v 2 k 
leti staro Antoinette Stroma in c 
jo ubila Brat Frank, star 11 let T 
in sestra Katarina, 9 let, sta jo 1. 
držala za roke in hitela ž njo š 
domov pred viharjem, ko je uda- > 
rila strela. Dočim je strela ubi- i 
la malo deklico, se ostalima ni 
zgodilo nič. 

Vihar je pridivjal iz Kanade 
in ponekod je dosegla brzina ve-
tra do 75 milj na uro. 

V Elmira, N. Y. je bila ob 
času nevihte graduacija deklet 
v akademiji. Vihar je podrl dre- • 
vo ob šoli, ki je padlo na šolo. 

! Ubita je bila 17 letna Barbara 
I Crawford. Tudi od drugod poro-
, čajo o več smrtnih žrtvah vihar-
ja. 

Iz Chicaga poročajo, da je 
j tam sinoči padala toča, debela 
kot kurja jajca. 

V Clevelandu so bili tekom 
sinočne noči močni nalivi, bliska-
nje in grmenje. Včeraj popol-
dne je kazal toplomer tukaj 88 
stopinj, ob 1:20 zjutraj je pa že 
padel na 66 stopinj. 

! o 
' Stavka v pivovarnah je 

končana 
Cincinnati, O. —, Delavci v 9 

pivovarnih tukaj, ki je trajala 
8 dni, je končana. Delavci so od-

• glasovali, da gredo nazaj na de-
lo. 

sodnije ne smel dati razsodbe, I 
ker je bila pristranska, ne pa po 
vesti. I 

Jackson je poslal obtožbo iz 
Nuernberga, kjer zastopa Zed. 
države pri obravnavi proti naci-
jem. Nekateri trdijo, da je Jack-' 
son užaljen, ker ga ni predsed-( 
nik Truman imenoval za pred-
sednika najvišje sodnije. To pa 
ni napravil radi tega, ker je sod-
nik Black grozil, da bi odstopil,1 

če bo Jackson imenovan na to 
mesto. Za to se hoče baje zdaj; 
Jackson maščevati, trdijo prija-
telji sodnika Blacka. 

V kongresu se govori, da bo 
kongres vso zadevo preiskal in -
dognal kaj je na stvari Na vsak j 
način pa meče vse to zelo slabo ( 
luč na našo najvišjo sodnijo, ki 
je najvišja inštanca v vseh pra-
vnih zadevah in od katere narod 
pričakuje, da sodi po vesti. 

o — 
Na Kitajskem je 15 dni 

premirja 
Peking. — General čankajšek 

je ukazal vladnim četam, naj 
prenehajo z vsako akcijo proti 
komunistom za 15 dni, dočim so 

i tudi komunisti pristali na to pre-
mirje. To je izposloval ameriški 

, poslanik general Marshall, ki 
. upa v tem času izvesti popolen 
. sporazum na Kitajskem med ko-

1 munisti in narodno vlado. 

J ^ nove avte ! 
N dražja 
^'Ston. _ OPA je dovo-
di Višajo cene kavčuka-

.za nove avte in 
Ju4l/2%. Toda avtomo-
.;< e£a ne bodo dražji "za 
toH OPA. 
J* cena bo prinesla izde-
l0£°les $20,000,000 letno, 
k A- Ker avtomobili ra-
|jt® k°do dražji, bodo mo-
l̂ 1 novo breme izdelo-
[ Otriobilov in njih agen-

o 
ima zdaj spet 

r ̂ avno vlado 
^ Aires. — Zdaj, ko je 
tVj O. Peron zaprisežen 
predsednik Argentine, 
5.a zopet ustavno vlado. 
J 6 vladala deželi vojaška 

i 

^ I 
[•?" Victor Vir ant, 
t| 0 minilo 10 let, odkar 
H VeHko prerane smrti 
^debudni slovenski du-

'^'ctor Virant, ki je bil 
pomočn ik v žup-

le Vnebovzete v Collin-
L. 
k • spomin bo darovana 

°b 9 v cerkvi Marije 
iij. Peta sv. maša z levi-
L k utegne faranov in 
i..vPokojnega duhovnika, 
•v 

LAUSCHE BO SKLI-
CAL IZREDNO ZASE-
DANJE 24. JUNIJA 

Columbus, O. — G u v e r n e r 
Frank Lausche po obvestil vodi-
telje senatne in poslanske zbor-
nice, da bo sklical izredno zase-
danje legislature najbrže na 24. 
junija. Voditelji se bodo sestali 
z guvernerjem, da se pogovore o 
problemih, ki so najbolj akutni 

Neapelj. — Divja 'množica' 
, monarhistov je poskušala sinoči 
• zažgati poslopje, v katerem se 
I nahaja glavni stan komunistov.1 

. Prišlo je do spopadov s policijo.' 
! Prihitelo je vojaštvo s tanki, da' 
I bi razgnalo demonstrante, toda 
množica je prve tanke naskočila1 

in jih vzela vojakom, šele nove 
čete so razgnale demonstrante. 

V Rimu je pa korakala mno-
žica, broječa do 100,000 glav,, 
proti vladni palači. Ljudje soj 
nosili komunistične, socialistične 
in anarhistične zastave ter vpili 
proti vladi, ki zavlačuje razgla-

, sitev republike. 
Pohod proti vladni palači je 

ukazal Giuseppe Romita, mini-
ster notranjih zadev, ki je na ne-
kem shodu vpil: "Vladni kabi-
net samo debatira, namesto da bi 
kaj napravil. Korakajte proti 
vladni palači in spodbudite kabi-
net k akciji." 

' V svoji palači je sedel pod 
močno stražo kral j Umberto, ki 
še vedno noče iz dežele. Ministr-

! ski predsednik de Gasperi hiti 
i od kralja do svojega vladnega 
kabineta in zopet nazaj ter se 
trudi, da bi zapleteno zadevo re-
šil. 

Voditelji političnih strank ur-
i girajo de Gasperija, naj odgo-
I vori na kraljevo trmo s tem, da 
se razglasi za začasnega pred-
sednika republike. 

o 

Ž4VNA POSESTVA. — 
Je' da je država zapleni-
g0 posestev takih ljudi, 
Režimom. Nekatera ta-
stva so razdelili svojim 

t'. so storili zlasti s 
l.'rni posestvi, da so tako 
I 1 nasprotje med reži-
V cerkvijo. Toda druga 
E 80 prešla v državno 
11 ( 0 so prešla v državno 
|\VeČja gozdna posestva. 
| komunizmu samo nara-
r hoče uničiti zasebno last 
I a popolnoma prikleniti 

'n ga napraviti odvis-
I Slov. poročevalcu" be-
E, s° na primer na Vrhni-
i.^v'li veliko državno po-
I l'ropanih posestev: Le-
I/^ef Mulej in Marolt. 
ijl 10 posestvo s sedežem 
Ijobsega 45 ha njiv, 110 
I'kov in 14 ha pašnikov. 
K, Posestva je partizan 
|,6tinc. Uporabljajo za 
l t o i ' j e , ki so jih dobili od 
t Tako skušajo upeljati 
f ^ k o ruske kolhoze in 
L suženjstvo. 
I UGA EDVARD KAR-

Isto tendenco po zdru-
I Je za skupno obdelavo 
I? Apaški kotlini na š ta -
I s j z te kotline so izgnali • 

New York. — Polkovnik Rob-
ert McDowell, načelnik ameri-
ške misije pri generalu Mihajlo-
viču leta 1944 in katerega jugo-
slovanska vlada imenuje, da je 
bil navzoč z Mihajlovičem pri 
nemškem poveljniku, izjavlja, da 
je bil Mihajlovič strupen sovra-
žnik nacijev. 

V afidavitu izjavlja polkovnik, 
da ni niti videl hiti ni slišal ka-
ke stvari, ki bi spravljale gene-
rala Mhajloviiča osebno, ali pa 
oficirje pod njegovim povelj-
stvom v kakršno koli zvezo z 
Nemci. 

Polkovnik dalje izjavlja, da 
so se leta 1944 obrnili nanj 
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Kaj je v delu: polom 
ali dobri časi? 

Koncem leta 1919 je večina ameriških ekonomistov, 
bankirjev in drugih podobnih prerokov čutila, da bo leto 
1920 dobro leto kljub temu, da so bile prav takrat zelo padle 
delnice na, borzi. Finančniki so videli, da odjemalci zahte-
vajo razne potrebščine v vedno večji meri. Cene potrebšči-
nam so rasle in v krožarenju je bilo vedno več denarja. To 
so bili vsi znaki, da bo po prvi svetovni vojni velika prospe-
riteta. 

Pa je bilo ravno obratno res. Leta 1920 je bila finančna 
kriza, ki je spravila na boben na tisoče ameriških trgovcev. 
Nekateri so trdili, da so krizo povzročili odjemalci, ki so šli 
na "sedečo" stavko, ki ni bila nikakor organizirana, pa se 
je kljub temu razpršila po vsej deželi kot ogenj po suhi pre-
riji. Odjemalci so kar na vsem lepem nehali kupovati po-
trebščine, ker so se jim zdele cene previsoke. Taka neorgani-
zirana stavka je imela zelo koristno posledico. Na 3. maja 
se je tega upora od strani odjemalcev John Wanamaker tako 
prestrašil, da je naenkrat znižal za 20% cene blagu v svo-
jih prodajalnah v New Yorku in Filadelfiji. 

To je bil pa tudi signal za druge, ki so imeli blago na-
kupičeno v skladiščih in čakali ž njim višjih cen. Tekom 
enega tedna so sledili Wanamakerju drugi trgovci, ki so 
sekali cene svoji robi za 10%, 25% in nekateri celo za 50%. 

Nekateri trgovci, ki so že toliko časa v trgovini, da se 
še spominjajo leta 1920 in takratne krize, primerjajo letošnje 
leto istemu. Tudi danes rastejo cene, tudi danes ima narod 
denar in bi rad kupil vse, na kar bi mogel položiti roko. Vse 
računa, da se bližajo dobri časi, kakor so računali po prvi 
svetovni vojni. Drugi pa zopet zmajujejo z glavo in se vpra-
šujejo, če nismo pričakujočih dobrih časov že zadušili s stav-
kami in umetno visokimi cenami še prej,, predno se je pro-
speriteta še mogla docela razviti. 

Poglejmo nekoliko okrog sebe, kaj nam pripovedujejo 
izkušeni finančniki, ekonomisti, industrijci in drugi: 

Mr. Voorhees, načelnik finančnega odseka U. S. Steel 
korporacije, je oni dan izjavil v New Yorku, da bodo morda 
zvišane cene, katere je izsilila nenormalna zahteva po višji 
mezdi, prisilile odjemalca k stavki. 

Wall Street Journal, ki poroča v glavnem samo finan-
čne zadeve in ekonomijo v splošnem, je poročal oni dan, da 
že prihajajo poročila, kako zapirajo trgovine, ki so jih vr-
nivši veterani komaj dobro pričeli; da oglaševanje na radijih 
stalno pada; da se prodajajo kavčukasta kolesa za truke v 
nekaterih mestih z velikim popustom; da so odjemalci, ki 
kupujejo v trgovinah na debelo za svoje trgovine na drobno, 
postali že izbirčni pri izbiranju blaga. 

Nek trgovec v New Yorku, ki prodaja grelce za vro-
čo vodo, je imel v knjigah 1,500 naročil. Toda ko je zadnji 
teden dobil 35 vrelcev, je moral poklicati po telefonu 500 
odjemalcev z svoje liste, predno je prodal teh 35 grelcev. 

Nekateri trgovci imajo navado v takih časih, ko je 
težko dobiti blago, da ga naroče pri več trgovskih hišah na-
enkrat. Toda takoj, ko dobe naročeno blago od enega'tr-
govca. Odpovedo naročilo pri drugem. 

Vse to kaže, da postajajo ljudje vedno bolj previdni in 
Čakajo. Toda denarja je dovolj, nekateri trgovci delajo kar 
sijajne kupčije. Poročila zatrjujejo, da so odjemalci letošnje-
ga aprila kupili za 3 0 % več kot istega meseca lansko leto. 
A k o bodo trgovine na drobno delale vse leto tako kupčijo, 
kot so j o začetkom tega leta, dobo izkupili dvakrat toliko 
kot v sijajnem letu 1929. 

Akcija borze v New Yorku je zadnji teden kazala, da 
ljudje, ki so investirali denar v razna podjetja, trdo upajo, 
da bodo cene potrebščinam še višje. In res ni še nobenega 
znamenja na obzorju, da bodo začefe cene padati še letos. 

Toda kdor bi hotel primerjati leto 1920 z letošnjim, bi 
moral vzeti v poštev, da je druga svetovna vojna trajala za 
Zed. države mnogo dlje kot prva in da so letos zahteve na-
roda po potrebščinah mnogo večje kot so bile po prvi sve-
tovni vojni. To pa je imelo za posledico, da so ljudje več za-
služili in več prihranili, pa da jim je zmanjkalo vsega tekom 
vojne. 

To bi kazalo na dobre čase vsaj nekaj let, dokler ne bo 
v hiši zopet vsega, kar bi odjemalec rad in kar si lahko pri-
vošči s prihranjenim denarjem. Ampak tako bi računal sta-
tistikar, ki opazuje okrog sebe. V resniei bodo pa dobri ali 
slabi časr, kakor bo odjemalec pri volji. Prav kot leta 1919. 
A k o bo kar naenkrat odjemalec del roko na svoj žep in bo 
kupoval samo to, kar izrecno potrebuje za življenje, potem 
bomo kmalu videli, kako bodo začele cene padati. Z njimi 
pa tudi zaslužek delavca. Dokler cene rastejo, industrija 
lahko plača višjo mezdo. Kadar bo pa začela industrija tek-
movati med seboj, kdo bo prodajal ceneje, takrat ne bo več 
stavk za višjo mezdo, ali bodo pa tovarne zdpiraie, druga za 
drugo in kriza bo tukaj. 

o 

Cleveland bo praznoval 
30. junija Baragov dan 

Ječmerička pomagaj,! No, zla-
gal bi se, če bi zapisal, da ve- j 
likokrat takole zdihujem. Saj , 
po navadi se nič ne zgodi, ko , 
pride moja kolona med"folk." 
Vse je tiho kot je bilo prej, 
svet se pa po starem naprej vr-
ti. Samo na svete čase me kdo 
skuša prijeti za besedo in ka-
dar se to zgodi, potem seveda 
zdihujem in pravim: Jemenč-
ka pomagaj! 

Tako sem zdihoval te dni, 
ko me je po dolgih ovinkih do-
seglo pismo, v katerem me ne-
kdo sprašuje, kaj in koga mi-
slim, kadar kaj zapišem o "so-
potnikih" tovarišev komuni-
stov. Sem že menda nedavno 
kaj takega zapisal, pa sem po-
tem spet pozabil. Zdaj naj pa 
odgovarjam na vprašanje, na 
kaj in na koga mislim, ko pi-
šem o "sopotnikih"! Ali ni to 
težka naloga? 

t 
Namesto da bi bil pisal od-

govor na to vprašanje, sem se 
zaprl v svoj kot in vil roke in 
zdihoval: jemenčka, jemenč-
ka! 

* » * 

Ko sem se naveličal zdiho-
vati, sem segel po nekih "pa-
pirjih" in sem med njimi našel 
"papir" OUR SUNDAY VIS-
ITOR. Majčkeno pregledam 
njegovo prvo stran, pa najdem 
vse lepo popisano, kdo so "so-
potniki" in kakšen JEZIK GO-
VORE, PA TUDI PIŠEJO. Ko 
sem tisto bral, sem prišel do 
spoznanja, kako brez vsake 
potrebe sem poprej zdihoval. 
Saj lahko takoj odgovorim na 
tisto vprašanje, na koga in na 
kaj mislim, kadar kaj zapišem 
o "sopotnikih" tovarišev komu-
nistov. 

To še veste, kako je rekla ti-
sta dekla apostolu Petru na Pi-
latovem dvorišču: Galilejec si 
— TVOJ JEZIK TE RAZODE-
V A ! Ravno tako lahko takoj 
spoznate" "sopotnike," zakaj 
tudi nje razodeva nji'hov jezik. 

* * * 

OUR SUNDAY VISITOR na-
števa nekatere besede iz jezi-
ka "sopotnikov', 'in tudi pove, 
kaj tiste besede v .jeziku "so-
potnikov" pomenijo. Preden 
jih pa začnem naštevati, naj 
povem, da si jih ni izmislil 
OUR SUNDAY VISITOR sam, 
ampak jih je prepiral iz lista 
THE NEW LEADER, kjer jih 
je popisal dobro znani pozna-
valec "sopotnikov" — William 
Henry Chamberlin. 

Zdaj pa poglejmo nekoliko 
v ta jezik Galilejcev — par-
don, hočem reči v ta jezik "so-
potnikov," da bomo te ljudi za-
naprej lahko takoj na prvi po-
gled ali posluh spoznali. 

• « * 

Sovražni napad. Kaj pome-
nita ti dve besedi v jeziku "so-
potnikov"? Pomenita nekaj 
takega, česar Sovjetska Unija 
ni nikoli kriva. Sovjeti nikoli 
nikogar ne napadejo, ne z oro-
žjem in" ne z besedo, trdijo so-
potniki. če se oglasi kdo, ki 
pravi, da to ni res, in ima pri-
pravljene celo dokaze za svojo 
trditev, mu sopotniki takoj pri-
tisnejo pečat "fašista" in fana-
tika. Za nameček mu še to vr-
žejo v obraz, da sovraži Ruse 
in da pripravlja pot za tretjo 
svetovno vojno. 

» * * 

Koncentracijsko taborišče. 
Kaj ti dve besedi pomenita v 
jeziku sopotnikov? Pomenita 
to, da so fašisti in nacisti EDI-
NI iznašli in spravili v svet to 
strahotno napravo in mučili 
ljudi, da je groza. Da tudi So-
vjetija vzdržuje koncentracij-
ska taborišča, da tudi ona 
STRAHOTNO muči milijone 
ljudi v tej napravi, in da So-
vjetijo posnemajo tudi njene 
mile hčerke, na primer Titovi-
na, o tem sopotnik noče nič ve-

i deti. Če ga pa le privintaš, da 

bo nekaj rekel o tej reči, bo 
pač dejal, da nekateri ljudje 
imenujejo koncentracijska ta-
borišča tiste najbolj moderne 
in človekoljubne sovjetske us-
tanove, v katerih boljševiki z 
vso ljubeznijo poboljšujejo 
"zapeljane" ljudi . . . * * * 

Demokracija. Kaj je zopet 
to? To je način vladanja, ki 
je strašno zastarel in hinavski 
vsepovsod po svetu — razen 
seveda v SOVJETIJI! Samo 
tam je demokracija iskrena, 
poštena in vsa nova ter frišna, 
kakor da je včeraj planila iz 
glave — stricu Jožetu . . . 

Diktatura. To je zloraba ob-
lasti, kakor si jo morejo privo-
ščiti samo kaki fašisti in druge 
reakcionarne kapitalistične de-
žele. Bog ne daj, da bi kdo 
tudi kaki Sovjetiji pripisal le 
senco diktature . * . 

* * * 

Liberalizem. Liberalen je 
človek, ki zmerom in v vsem 
simpatizira s Sovjeti . . . Tako 
uče sopotniki. 

Progresiven. Tak je vsakdo, 
ki ima enake lastnosti kot je 
zapisano tu zgoraj o liberalcu. 

Rusožer. To je vsak, kdor 
ne postane na mah vzhičen, ka-
dar se kje omenja Stalinova 
diktatorska "močna roka." 

Sovražnik slovanstva. To je 
vsakdo, ki ne potegne stopro-
centno z Rusijo in zoper Ame-
riko, kadar se pričkata glede 
tega ali onega mednarodnega 
vprašanja. 

Ht * * 
Varnost meja. Če vprašaš 

sopotnika, kaj je to, ti bo po-
jasnjeval stvar z zelo visokimi 
besedami, iz katerih boš poča-
si približno tole razbral: Var-
nost meja daje Sovjetiji pravi-
co, da posnema ježa, ki je iz-
bezal lisico iz Evrope, čem re-
či, iz njenega gnezda. Da si 
"zavaruje svoje meje," sme So-
vjetija podjarmiti toliko sose-
dov, kolikor hoče, pa tudi sose-
de svojih sosedov, dekler jih 
je kje kaj. 

Sumničenje. To je greh nad 
vse glavne grehe, ki ga naredi 

| človek, ki mu ne dopade, ka-
dar Sovjeti,ja stisne kakega 

' soseda za vrat. Toda isto sum-
| ničenje je čednost nad vsemi 
čednostmi, če kdo sumniči one 

I države, ki ebsojajo stiskanje 
I za vrat, ki si ga tako rada pri-
j vošči Sovjetija nad svojimi so-
| sedi. 
j Pogodba. To je nekak do-
I govor med državami, ki so ga 
! dolžne držati vse druge, samo 
'Sovjetija ne. 

* * * 

Poleg zgornjih besed in nji-
hovih nenavadnih pomenov iz 
jezika "sopotnikov," našteva 
OUR SUNDAY VISITOR še 
naslednje značilnosti iz govori-
ce teh "napol-tovarišev" in 
pravi: , 

Sopotnik poudarja, da ima 
rajši demokracijo kakor komu-
nizem. Hud je pa na vse ti-
ste, ki bi skušali podati doka-
ze, zakaj je demokracija bolj-
ša od komunizma. 

Sopotnik prizna na splošno, 
da tudi sovjetski sistem ni brez 
pogreškov. ^ Isikar pa ne čakaj 
na to, da ti bo začel kakšne po-
greške sovjetskega sistema na-
števati. 

Sopotnik trdi, da je bil do-
govor 'v "Munichu" najvqfcje 
izdajstvo od strani Anglije in 
Francije, ki sta dali Hitlerju 
prosto pot. Stalinov pakt s Hit-
lerjem leta 1939 je pa bila sa-
mo "mojsterska poteza," da se 
je pridobil Stalinu čas . . 

Sopotnik je ves jeguljast od 
pete do glave. Pokaži mu, ka-
ko grdo Stalin ravna v tej ali 
oni deželi, ki jo je dobil pod 
svojo "sfero vpliva." Hitre bo 
zasukal pogovor in ti pokazal 
v Indijo ali Indonezijo ali kam 
drugam, kaj delajo tam Angle-

ži. Obžaluj pred sopotnikom, 
kar se danes godi v Jugoslaviji. 
Začel ti bo na dolgo in široko 
opisovati, kako ničvredno vla-
do je imela Jugoslavija pred 
vojno. Opolzek je res kot je-
gulja. 

• * * 

Tako je torej OUR SUNDAY 
VISITOR naštel nekaj bešed iz 
"sopotniškega" slovarja, po ka-
terih lahko spoznate, kdo je so-
potnik, pa lahko tudi spoznate, 
kaj misli. Nekoliko kratek je 
ta slovar, pa če poznate pomen 
teh besed v sopotniškem jezi-
ku, boste vse drugo iz njegove-
ga jezika kmalu pogruntali. 

To je tako, kakor če kupite 
slovar ali besednjak dr. KER-
NA, ki je naprodaj pri AME-
RIŠKI DOMOVINI. Dr. Kern ni 
mogel na par sto straneh prav 
vsake angleške besede navesti. 
Ampak to vam rečem, če spra-
vite vse angleške besede iz dr. 
Kernovega slovarja v svoj ma-
li prst, se vam ni treba bati, da 
bi kakega Angleža ne razume-
li, kaj govori. Za razumeva-
nje sopotnikov je pa treba še 
veliko, veliko manj. 

• # * 

Razlika med slovarjem dr. 
Kerna in med slovarjem sopot-
nikov je pa ta, da dr. Kern da-
je starim besedam tudi star po-
men. Sopotniki pa obdrže sta-
re besede, pa jim podtaknejo 
čisto'drugačen pomen. Jaz si-
cer ne vem, če je dr. Kern tudi 
"sopotnik" v vsakdanjem živ-
ljenju, to pa vem, da v slovar-
ju ni. Zato z mirno vestjo 'pri-
poročam njegov slovar, ker 
sem prepričan, da se boste iz 
njega naučili za vsako besedo 
tudi pravi pomen. 

* * * 

Še bolj pravilen pomen raz-
nim "modernim" besedam bo-
ste pa ujeli, če pridete dne 30. 
junija v KULTURNI VRT, ko 
bomo vsi slovenski ameriški 
katoličani imeli svoj BARA-
GOV KATOLIŠKI DAN. Tam 
boste slišali razne govornike, 
ki se bodo prav gotovo ogibali 
vseh "sopotniških" podtaknje-
nih pomenov današnjim bese-
dam. Govorili bodo tako, da 
jih bo vsakdo lahko razumel in 
se ne bo počutil tako, kakor da 
je zašel med — jegulje. 

Nj^svidenje torej na BARA-
GOVEM KATOLIŠKEM DNE-
VU v Clevelandu! Jaz se §icer 
malo bojim, da bodo priredite-
lji' BARAGOVEGA KATOLI-
ŠKEGA DNE skušali delati ne-
koliko konkurence tejle moji 
koloni in se bodo bahali, da so 
z enim zamahom dosegli več 

kot vse moje kričanje po tej 
koloni, kjer naprej in naprej 
ponavljam: PODPIRAJTE LI-
GO KATOLIŠKIH SLOVEN-
CEV . . . Toda če bo tako, ni-
sem nič nevoščljiv in tudi ne 
bom. Vem namreč eno: Kar 
bodo tam GOVORILI, to bodo 
tudi MISLILI — torej ravno 
nasprotno od tega, kar delajo 
"sopotniki." — Zaplot. 

o 
Sonce - velikanska peč 

n 

Večji del materije sestoji iz 
atomov, ki imajo povprečni pre-
mer desetmilijontinke' milime-
tra. Vsak teh atomov predstav-
lja neznaten planetni sestav, v 
katerem ima atomsko jedro ulo-
go sonca, a elektroni imajo vlo-
go planetov. Atomsko jedro je 
prijičrio 4000 krat težje od vseh 
elektronov, ki krožijo okrog nje-
ga. 

Atomi se lahko med seboj no 
privlačujejo in sestavljajo kemi-
čne spojile, lahko pa vplivajo 
drug na drugega in.si medseboj-
no spreminjajo strukturo. Pri 
tej tako zvani jonizaciji atomov 
se sproščajo energije, ki izžare-
vajo v obliki svetlobnih žarkov 
določenih valovnih d o l ž i n . Ti 
žarki spreminjajo na določen 
način spektrum in nam omogo-
čajo s tem sklppe o sestavi ato-
mov oziroma o posebnostih iz-
žarevanja materije. 

Stalnice in tudi naše sonce so 
isto tako žareča svetleča telesa, 
in tako nam Spektralna analiza 
daje spoznavati njih fizični 
ustroj. Kemična sestava stalnic 
je skoraj povsod ista in ustreza 
sestavi naše zemlje, tako da lah-
ko sklepamo o obstoju neke enot-

'ne prasnovi. 
Sonce je izredno vroče, plina-

sto telo s površinsko temperatu-
ro kakšnih 10,000 stopinj. Pro-
ti njegovemu središču narašča 

: n j e g o v a temperatura na več 
| milijonov stopinj. Sončna snov 
i je 50 do 70 krat gostejša od vo-
I de. Vzrok, da je sončna toplota 
I več ali manj stalna in da se to-
i rej navzlic ogromni izgubi z iz-
i žare van jem stalno obnavlja je 
j po ugotovitvah moderne znano-
| stivtem, da sestoj i sončna gmota 
, po 30 odstot. iz vodilaš Ogromna 
! vročina in siloviti pritisk na son-
cu drobita atome. Pri tem se 

! sprošča energija, ki je milijon-
krat večja nego energija pri ke-

I mičnih reakcijah. Tako kuri 
sonce neprestano samo sebe in 
ni nevarnosti, da bi ta velikan-
ska peč v doglednem času uga-
snila. 

o 
V Asheville, N. C. je protipo-

stavno kihniti zunaj na cesti. 

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došle preko Trsta) 

(Nadaljevanje s 1 strani) 
njihove nove institucije. O po-
sebne vrste tekmovanja nam 
,spe't pripovedujejo ljubljanski 
listi. Tako beremo: "Ljubljan-
ska "Naproz" (nabavljalna in 
prodajna zadruga), ki so jo 
ustanovili v lanskem septembru 
je napovedala tekmovanje celj-
ski in mariborski, število član-
stva je dvignila od 30,000 na 
39,000. Denarni promet je zvi-
šala od 5 na 21 milijonov na me-
sec. Po sedmih mesecih se je 
"Naproza tako razvila, da je da-
nes največje detajlno podjetje v 
državi." Tako'beremo. Zraven 
pa vemo dvoje. Ta zadruga je 
nastala tako, da so se komunisti 
z nasiljem polastili še po ranj-
kem dr. Janezu Kreku ustanov-
ljenega: "Prvega konsumnega 
društva." Tako je lahko "usta-
navljati." Drugo pa je to, da je 
lahko tekmovati z vsakim če sa-
mo eden dobi blago, drugi pa ne. 
čie dobe državne zadfuge od dr-
žave veliko po UNRRA poslane-
ga blaga, pa ga lahko veliko 
prodajo. 

O CDVOKATIH. — "Sloven-
ski poročevalec tudi piše:" Kot 
se je izpremenila narava in po-
men sodišč, prav tako so nujne 
tudi globoke spremembe v funk-
ciji odvetnikov. Zagovornik mo-
ra biti izključno v službi ljud-
skih koristi in se usmeriti na edi-

no pravilno pot ljudskega sod-
stva. V nasprotnem primeru se 
postavlja odvetnik v isto vrsto z 
ono reakcijo, ki rovari proti 
ljudski oblasti." — Tako tedaj 
zvemo, da se je v Jugoslaviji 
"premenila narava in pomen so-
dišč." Kaj to pomeni vemo. So 
diti morajo .samo kot je všeč 
režimu. In sedaj so na vrsti od-
vetniki, da jih primerno podrža-
vijo. Kdor ne bo zagovarjal re-
žima, bo prišel v preveliko zašči-
to režima in — v zapor. Vse se-
veda v imenu svobode in "nove" 
demokracije, ki jo men<fa tudi 
nekaj ameriških sopotnikov ko-
munizma občuduje. 

TRMOGLAVI ŠTAJERCI. — 
Iz' pisanja komunističnih listov 
bi bilo sklepati, da nekaj Štajer-
cev kar noče razumeti dobrot no-
ve Jugoslavije. Večkrat naleti-
mo v listih svarila in opomine, 
ki se tam doma najbrž potem 
spremene v ječo. Tako beremo, 
da so se v št. Vidu pri Grobel-
nem upali "protiljrdski" elemen-
ti, celo nagajati mladinskemu ko-
munističnemu sestanku, ki je 
imel biti v nedeljo v šoli. Odne-
sli so grdi elementi komuni-
stom šolski ključ, da so morali 
mladi komunisti zborovati kar na • 
prostem. Izgleda tedaj, da kljub' 
OZNA le ne gre tako gladko in 
da je ljudstvo trmasto nasproti 
novi komunistični veri. 

t 

; v 
vtr j i « 

, i f | » » 
,.•»«!»!M*" I. 

Pa zakaj si, vranč 
čakal toliko časa, Pred" htal 
pocajhnat h kakemu 
bo katera pobarala, v ^ 
imam tako navado, da > , 
mor ne silim. Se reče, K , 
kaj na mizi, ki nu Je 

med prvimi pri žlici, pr1^ ( 
pa vedno nazaj držim. 
tarje pa navadno 
kaj, bom že šel. Le, ce ^ 
dobra potiplje, takrat P ^ 
glo k njemu, ali ponj- ^ 
pa včasih primeri, d a ^ 
ravno prav pride, da J , 
ve, da je bolnku že odW®" 
ta svet. Pa zakaj me r-
klicali, očita učeni g<« ^ 
ostalim žalujočim. Tl P^0 
jo, da se jim še ni z * ? ^ 
koncu, saj je še z dr« ^ ^ 
jal pri mizi, potem £a ^ 
lo poščipalo, pa se je ^ 
umrl, pa ko mu ni 01 

prave sile. .f 

N a drugi strani ^ -j, 
kom zopet ni všeč, ce . j 
če za ysako malenkost, ^ 
do v navadi po mest'«1- ^ 
jo ljudje dosti časa za k o j 
se.' Saj vem o sluča^'0 
niča kar umirala i n ' 
vsej naglici po zdtf^ , p 
prišel, jo malo pre* ' ^ 
jo pa prijazno PrlJel vSti 
koč: "Ej, mama, le kS • f o ie " .j saj vam meni! 
sa debelo gledala v I jn g 
tem pa skočila i® 
čela na vse mile ^ 
češ, da nič ne ve i n . zaSltiž 
hiši ne bo nikdar vectaJt0 p 
kega groša. V e s t t \ ylo 

V starem kraju Ĵ  „ 
tega vse dfugače. V t 
so vlekli v mesto, - v 
"gospoda," sploh m j 
kaj je to — zcu"e bilo I 
sem od strani, da J . ^ 
takega v trgu Cer*" 
ne bom trdil,, ker «a ^ nI 
niso nikoli klicah- vad 
imeli ljudje to lep° ^ 
so umirali kmalu P° p 
šele enkrat po 90- le ai]0, 
lo takrat se je vse L _ ^o 
da je umrl. Da bi P^ . 
žaval, zato ni bilo ; 
če j e bilo posebno ' ^ j, 
koga res kaj prUel '0zdr 

opravil in šel, pa n e H i > 
ka, ampak h konj»c ^ 
leč naokoli slovela- ^ j« 
kot hruške peč. ^ f 
kakšne roze, a" » 
mah, pa je bil drug ^ f 
konci. Pri ž e n s k i " 1 " ^ 
pa največ odlegle ^ .g K 
zunaj in znotraj. 5o 
nekoliko pokločla, P^gV 
prihitele ujne in str1 ro 
nasveti in posusen' ^ ^ 
Dosti je morala Vre}' ,n' 
sta, ki je vse P * ^ 
l-Vinirnln 

Kadar sem se '''̂ e.̂ 1' 
prst, sem ga nesel v . 
vtaknil v p a j č e v m o l)5 

rano. Takoj se je ^ 1 
da mi niso šla čreva ^ 
dar sem se vrezal, sp> 
kot bi mi kdo £laV°. jfl f 
pak sem bil lepo t».» ^ 
vaj zdravil..če bi J ^ * 
bi jih dobil P°. K gnfcr".: 
moje nerodnosti. 
vtaknil roko v sla* r v* 
sem jo izvlekel ^ 
prej, ko mi je 
striči nohte. Oče s ^ 
jaz sem pa slamo i 
v trugo. Ko sem ' ' ^ j l 
ko v oblasti, semi -j . f 
in z roko k vodi. ^ ^ 
menoj, meneč, da 
in da ne bom več 1' ^ iel 
kel sem jim, da semi ^ 
sem skrival roko 
par prstov, ki so ^ ji!' 
prej ločti od roke, 
Oče videli. V Am** rf 
najmanj ambulate ; 
veli v bolnišnico. ^ f 

Zato tudi jaz ^ 
na tiste razmere, K ] 
narobe tam okrog ^ » J 
preme in sem še 
le, ko mi je začelo 
robe hoditi. 
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bodo še drugi trpeli zaradi me-
ne. Ubogi oče Mohor, če bom 
morala Tinetu res vse zapisa-
ti !" 

Obšla jo je topa bolečina, 
roke so ji padle na kolena, pog-
led ji je ušel v naročje. 

"Kako si je želel France, ka-
ko sem si želela jaz. In Kako 
bi bilo, če bi bilo prav! In se 
druge obrnejo z radostjo v 
očeh sredi cerkve in se nasloni-
jo na moža pred hišo —jaz, o, 
jaz pa si želim smrti, jaz kli-
cem smrt v stiski in težavi, da 
ljudje ne opazijo; skrila bi se 
v zemljo, ki grehe pokrije." 

Ozrla se je skozi okno ter 
zagledala lastovičje gnezdo pod 
streho. Lastovica je prinesla 
muho in v gnezdu je začvrča-
lo, kakor bi polila žerjavico. 

"Lastovka ne skriva, vsa 
srečna je v svoji skrbi. In Za-
netka komaj gre in se smehlja 
sama vase," je zrla za sosedo, 
ki j e šla po vode. "Sreča, sa-
ma sreča, samo jaz, samo jaz 
— o, če bi se ta hip zrušila 
streha name!" 

Pretresel jo je krčevit jok, 
ki jo je davil v grlu ter topil 
vse njene žilice v strašno bole-
čino. 

S solzami v očeh jo je našel 
Matijec. Naredil se je, kakor 
da ne vidi njenih solz. Ker se 
ni ozrla, ko je vstopil, je za-
kašljal. 

Franca si je obrisala solze 
ter hotela vstati, najmanj si je 
želela v tem hipu Matij ca. 

Matiijec je še enkrat zakaš-
1 j al, potegnil iz omare žeblje 
in kladivo in ko je trikrat pre ; 
bral žeblje in dobro minuto po-
težkaval kladivo, je stopil k 
njej. 

"Ne zameri, Franca, enkrat, 
sem dejal, da ti moram pove-
dati." 

Franca se je zdrznila in ne-
hote so ji roke ušle v naročje. 
Čakala je in ker Matij ec le ni 
nadaljeval, je vprašala: "Kaj 
pa je, Matijec?" 

"Tisto, radi tiste njive!" 
"Kako?" 
"Tisto s stricem!" 
"Za mene!" je bruhnila 

Franca vsa ogorčena. "Za me-
ne ste barantali kakor za kra-
vo.!" 

"Nismo barantali, Franca!" 
je dvignil Matiijec roko kakor 
k prisegi. "Nismo barantali; 
Bog mi1 je priča, da jaz nisem! 
Rekli so, da naj obljubim nji-
vo stricu. On sam je prišel 
s to besedo. Ne, maram, Fran-
ca, da bi mislila slabo, če ni 
res. Tega ne maram. Stori 
drugače, kar hočeš, samo tega 
ne misli." 

Matijcu so sloze stopile v 
oči. Kakor nebogljen otrok je 
stal pred njo ter jo nepremič-
no zrl. 

"Samo tega ne misli! Jaz ni-
sem, Franca! Da boš vedela, 
to sem povedal, Franca!" 

In je hotel oditi, kakor da ga 
je sram. 

"In kdo si je izmislil, Mati-
jec?" 

"Mislim, da sam stric. Saj 
oče bi jo bil že prej lahko dal, 
njivo. Stric Matevž!"' 

"S;tric Matevž?" 
"Kdo pa drugi, če se je on 

ponujal, da bo posrednik!" 
"In fci si vse to vedel?" 
"Rekel mi je in jaz nisem 

maral. Zato mi je hudo, Fran-
ca, da bi nič hudega ne misli-
la." 

"Stric Matevž? In da jaz 
nisem prej tega pomislila. Da 
nisem prej pomislila! O, us-
miljeni Bog!" 
, In planila je v krčevit jok. 

Čuden, groze in praznote 
poln prepad je zazijal pred 
njenimi očmi. 

"O, da nisem prej pomisli-
la!" 

Matijcu je bilo nerodno pri 
tem, da bi bil najrajši izginil. 
Bal se je, da bodo ljudje videli. 

(Dalje prihodnjič) 

Dan 30. junija 
Z naglico se bliža dan pra-

znovanja BARAGOVEGA KA-
TOLIŠKEGA DNEVA. Še dva 
ted'na in par dni in se snidemo. 
Za to je treba zopeti spregovo-
riti in opomniti, da je to dan 
katoliških Slovencev Clevelan-
da in okolice. Društva kot po-
samezniki, naj si vzamejo to 
za dolžnost kot katoličani, kot 
Slovenci. V domovini smo hodi-
li na s h o d e , poslušali velike 
vnete in zavedne može, kot je 
bil Krek in drugi. Slovenski ro-
jak je bil ponosen na take do-
mače običaje, shod je bilo nje-
govo razvedrilo. 

Tudi k nam bodo prišli go-
vorniki, nekateri še oddaleč. 
Prišli bodo, ker vedo, da, ka-
dar se slovenski Cleveland dvi-
gne, da je vselej pokazal kdo 
da smo in koliko nas je. Ne gre 
za nobeno bahanje; gre pa za 
narodno zavest in za versko pre-
bujo. Oboje je zelo častno: 
Slovenski rojak je bil in je ka-
toliško zaveden, je naroden, o-
boje je tako tesno skupaj zve-
zano, da se ločiti ne more. Slo-
venski rojak je prinesel s se-
boj oboje iz stare v novo domo-
vino, tukaj nadaljuje svoj zna-
čaj — verski in narodni. Naše 
veličastne stavbe spričujejo 
zanj; krasne cerkve in naxodni 
domovi so nam priča, kdo da 
smo! Za to smemo vedno in s 
ponosom trditi, da je slovenski 
rojak "Narodno in katoliško 
zveden." Za to se pa tudi lahko 
pokaže kot tak vsakikrat, ka-
dar se mu nudi prilika. 

Zgodovina naišega naroda 
nam je v dokaz. Naš^ domovina 
je pokrita z belimi cerkvami po 
holmih. po vaseh in farah so 

in prezirani, so si ohranili vero 
in to jih je spasilo. Te svetinje 
so jim ohranile tudi narodno 
zavednost, kot taki so napredo-
vali kljub vsemu zunanjemu 
sovražniku do zadnjih dni. Ka-
morkoli so se razšli po svetu, 
so prinesli s seboj narodno in 
versko ?avest, kakor že zgoraj 
omenjeno. 

Za to pa bomo v nedeljo 30. 
junija, kot smo že več let za-
poredoma praznovali tak Ba-
ragov katoliški dan, kjer bo zo-
pet donela slovenska pesem in 
se bo slišala slovenska govori-
ca (govori) in se bomo pokrepi-
li v svoji narodnozavedni mi-
sli, spomin j ajoč se na dneve 
naših očetov in mater. Dolina 
pred Gregorčičevim spomeni-
kom naj bo ta dan napolnjena, 
če nam bo vreme naklonjeno, v 
drugem slučaju bo preskrblje-
no pa pod1 streho, ta dan bo vse 
eno dan praznovanja Barago-
vega katoliškega dneva. 

Ravno kar se mi je sporoči-
lo, da bo pevski zbor fare Mari-
je Nebovzete pod vodstvom 
g. M. Rakarja zapel tele nam 
priljubljene pesmi: Ujetega 
ptiče tožba, Bodi zdrava domo-
vina in Naša bol . . . Drugi zbo : 

ri bodo istotako sporočili svgj 
program. 

V kratkem sporočam še več. 
A. Grdina, predsednik. 

o 

Begunec poroča o do-
godkih v borovnici 

okolici ' 

ustanovljeni narodni in pro-
svetni domovi. Ta domovina in 
ta po številu mali narodič, je 
poslal širom zemlje junaških 
sinov: pisateljev in učiteljev, 
cerkvenih prelatov, več, nego 
so jih poslali mnogi po številu 
večji narodi, ^j^g^iki je dala 
Slovenija 5 škofov. Ali je kje, 
razen Ircev, kateri narod, da 
je kaj takega doprinesel za 
Ameriko? Ali ni to za nas po-
nos?! 

Na dan 30. junija bomo pra-
znovali 116. letnico enega izmed 
velikih cerkvenih prelatov, ki 
jih je poslala naša' 'skromna 
katoliška domovina sem v Ame-
riko leta 1830 v osebi misijo-
narja in potem škofa Friderik 
Baraga,' za katerega se vodijo 
preiskovanja o njegovih misi-
jonskih delih za blagor zatira-
nega indijanskega sužna, kate-
re je krščeval in učil udobnej-
šega in vernega življenja med 
narodi. 

Rojaki! Pomislimo malo o 
vsem tem. Nismo prišli sem 
samo za to, da bomo mi udo-
bno živeli; več kot to je druga, 
bolj važna naloga, da bi živeli 
tako, da bi za nami mogli žive-
ti še naši potomci srečno in 
zadovoljno življenje. Da je«pa 
to mogoče pričakovati, je po 
trebno, da bi nam sledili tako, 
kot sledimo mi našim predni-
kom. Slednji so bili veren in 
zaveden narod, če tudi zatirani 

(Nadaljevanje) 
Njihovi prvi in glavni cilj je 
bila odstranitev njim nevarnih 

1 ljudi in pa tiste, ki so bili prej 
;v njihovih vrstah in poznajo 
| njih slabe namene in dejanja. 
Ni jim bilo do tega, da bi na-
padali Italijane. Kaj še! Ce-
lo zveze so izkali z njimi in pri 

! nekaterih komunistično usmer-
I jenih italijanskih oficirjih so 
res dobili zveze, poročila in po-

: moč. 
Namesto proti okupatorju, 

J so pričeli gonjo proti prepros-
temu in zavednemu ljudstvu. 
Zakaj ? Ker večina Slovencev 
je bila dobra, poštena in za-
vedna. Kakor smo sovražili 
Italijane in Nemce, tako smo 
tudi hitro spoznali v OF komu-
nizem in se mu odločno uprli. 
Zato so začeli partizani "lik-
vidirati" (ubijat) posameznike 
ali cele družine. Umorili so og-
larja in njegovo ženo na Pa-
dežu; potem ubili Miheliča in 
njegovo ženo v Zabočevem (ki-
par), ki sta zapustila devet ne-
preskrbljenih otrok. 

Med ljudmi je zavladal ne-
mir. Niso se vedeli kam za-
teči v hudi uri. Kje so bili vo-
ditelji naroda takrat, da bi bili 
pokazali pravo pot preganja-
nemu narodu. Partizani so va-
bili moiže in fante v gozd in 
nekateri so res šli. Vsi drugi 
pa so se zatekli, hočeš — no-
češ, k svojemu sovražniku, Ita-
lijanom varstvo. Tako so bili 
vsaj varni svojega življenja 

i Celo Italijani so uvideli naš mu 

čen položaj in so uredili tako, 
da so vsi moški hodili spat v 
Borovnico. Italijani pa so za-
čeli preganjati partizane. Ker 
so bili pa zelo boječi, so smatra-
li za partizana vsakega moške-
ga, ki so ga dobili doma. Ako 
pa se je zgodilo, da je padel 
kak strel nanje, tedaj so v svo-
ji podivjani jezi požgali kako 
hišo ali pa kar celo vas. Na 
ta način je n a j p r e j pogorel 
Zavrh. 

Meseca julija 1942 so brez 
vsakega vzroka partizani ubili 
Emila Vičiča in njegovo hčerko 
in družino Lončar, od katere je 
ostala samo 15 let stara hčerka 
(4 so ubiti). 

Nekateri, ki so zagovarjali 
partizane, so trdili): "Brez 
vzroka jih niso." Res je, brež 
vzroka jih niso. Vzrok pa je 
bil ta, ker niso bili komunisti. 
Ali je to že dovolj velik vzrok 
za usmrtitev? In zopet, ker ni-
so bili komunisti, so bili belo-
gardisti, o katerih pa takrat še 
ni bilo ne duha ne sluha. Ita-
lijani pa so za povračilo pobili 
šest talcev — fantov, ki so jih 
Italijani smatrali za partizane. 
Tako so partizani in Italijani 
skupno uničevali slovenski na-
rod. 

Italijanski oficirji so imeli 
za svoje ljubice samo komunis-
tično zapeljana dekleta. Pri-
mer: Furlan iz Zabočevega je 
bil partizanski kapetan (brez 
šol), se je boril proti okupa-
torju; sestra njegova pa je naj-
bolj zavedna Slovenka v Borov-
nici, se je vlačila z Italijani in 
rodila otroka — Italijana. Ta-
ka dekleta so držala zveze med 
Italijani in partizani obenem 
pa ovojala poštene i.;:: i:.4-. 
te Italijanom kot komuiste. Ti 
nesrečni fantje so potem vsi 
romali v internacijo. Vsi naši 
interniranci se imajo največ 
zahvaliti g. Kušutu in njegovi 
hčerki Tinki. Ta dva sta odlo-
čala, kdo mora in kdo ne sme 
iti v internacijo. 

Meseca avgusta 1942 so par-
tizani napadli Breg in Pako. 
Ubili so nekaj Italijanov. Po 
napadu pa so se zmagoslavno 
vrnili v gozd na varno. Itali-
jani pa so izvršili grozne re-
presalije. Obe vasi skupaj so 
obkolili, jih zažgali in ljudi pa 
odpeljali v Italijo. Na Bregu 
in Pakem ni ostala niti živa 
duša. Ob drugem takem na-
padu na Borovnico so požgali 
do zadnje hiše Zavrh, Pokojiš-
če in Padež. Le ljudje pa so 
imeli večjo srečo — samo fante 
so odgnali v internacijo, dru-
žine pa so ostale v Borovnici. 

Kakor pri nas, tako se je 
dogajalo tudi v drugih delih 
Slovenije krvavo pobijanje po-
štenih ljudi—'Slovencev. V Be-
gunjah so se fantje vsak večer 
zbrali skupaj, prinesli s se-
boj tudi svoje orožje in se tako 
čuvali pred partizani. Enako 
se je godilo pt> Dolenjskem. 
Ti fantje so imeli orožje od 
bivše Jugoslavije, a so ga mo-
rali skrbno skrivati pred Ita-
lijani in partizani. Ce je Ita 
lijan dobil pri hiši orožje, je 
bil fant ustreljen, če so parti-
zani izvedeli, da ima kdo orož-

> je, so ga "likvidirali". Tako so 
bili ljudje pod ' križnim og-
njem. Na ta način bi morali 
biti uničeni vsi najboljši sino-
vi slovenske zemlje. 

Ustanovila se je vaška stra-
ža (bela garda). Najtežja pot 
je bila k Italijanom, a to je 
bila edina, da si ohranimo živ-
ljenje. Prosili smo Italijane 
samo to, da ne ubijejo tistega, 
kdor ima orožje v svojo obram-
bo. Dovolili so, da smejo fan-
tje nositi svoje orožje, v drugih 
krajih pa so Italijani dali še 
celo svoje orožje na razpolago. 

Ni res, da je bila bela garda 
najeta in v službi Italijanov, 
da je za denar pobijala Sloven-
ce, kakor pravi komunistična 
propaganda, pač pa je res, da. 
kdor si je hotel ohraniti glavo, 
je moral stopiti k vaškim stra-
žam. Mnogo se je s tem kora-
kom spremenilo. Italijani niso 
več požigali naših vasi, niso več 
pobijali nedolžnih talcev, pač 
pa je vsa teža partizanskega 
sovraštva padla na malo vaško 
stražo. 

V naši občini so bile vaške 
fitraže v Niževcu, Zabočevo, 
Brezovica, Ohonica in Kopitov 
grič. Julija 1943 je bil napad. 
Težko je bilo vsakemu fantu, 
k0 je izstrelil prvi strel na bra-
ta — Slovenca — partizana, 
toda ob zavesti, da so le oni 
tisti, ki nam ogrožajo življenje, 
se je razvnela borba za "Zabo-
čevo in sploh revolucija v Slo-
veniji. 2,000 partizanov, obo-
roženih z italijanskim, nem-
škim, ruskim in drugim orož-
jem, je napadlo Zabočevo in 16 
fantov posadke. 

Da so se borili za dobro 
stvar, dokazuje bo, da so vzdr-
žali vse napade tekom noči — 
16 fantov je imelo več trdne 
volje ižf svojega prepričanj*, 
kakor pa je imelo 2,000 parti-
zanov sile v vsem svojem orož-
ju. Podnevi so se partizani 
umaknili in strkžarji pa tudi. 
Naslednjo noč so zopet prišli 
partizani in do tal požgali Za-
bočevo — ne Italijani, ampak 
PARTIZANI! 

(Dalje prihodnjič) 
• o— 

—čim starejši postaja človek, 
oliko več svetlobe potrebuje pri 

čitanju. 

D E L O D 0 R I J 0 

ŽENSKE 
Z A 

DELAVKE 
HIŠNEGA SNA2ENJA 

od 5:00 zv. do 1:40 zj. 
5 večerov v tednu 

$34 na teden 
v mestu 

Zglasite se na 
Electric Building 

700 Prospect Ave. Room 901 
Women's Employment Office 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

( X ) 

Dekle dobi delo 
Višješolska ali graduantinja 

dobi delo v trgovini. Katero za-
nima naj se oglasi v Grdina 
Shoppe, 6111 St. Clair Ave. 

(115) 

Delo na farmi 
Iščem priletnega moža za de-

lo na farmi. Kdor želi iti, naj 
pokliče IV 45 1 1 . ( H 7 ) 

Oskrbnik dobi službo 
Ima stalno delo. Oskrba dvo-

ran in nadzorstvo dveh stano-
vanjskih hiš. Dobi plačo po do-
govoru in prosto stanovanje. Ze-
lo lepa prilika za sanica ali sta-
rejši zakonski par. Več podrob-
nosti se izve v klubovih prostorih 
Slovenskega doma na 15810 
Holmes Ave. Tel. MU 9675 

(Jun 13, 14, 18) 

M A L I O G L A S I 
Peč naprodaj 

Naprodaj je kuhinjska peč 
izdelka New Process in pa fur-
nez. Za podrobnosti pokličite 
EX 6384. (116) 

Par išče stanovanje 
Novoporočeni par išče 3 do 

4 sobe. Rad bi jih imel do 1. 
julija. Kdor ima kaj primer-
nega naj pokliče po 5 popoldne 
EX 4581. (117) 

Za dobrega barvarja 
Pokličite DI 8408 

John Peskar 
3604 E. 80. §t. 

Imamo v zalogi Dutch Boy-
White Lead. 

(114) 

Kupimo pohištvo 
Kupili bi radi dobro ohranje-

no pohištvo za jedilnico. Za in-
formacije pokličite HE 3347. 

(115) 

M A L I O G L A S I 
Furnezi 

Novi furnezi za premog, plin, olje, 
gorko vodo ali paro. 

Resetting $15 — čiSčenje $15 
premen jamo stare na plin ali ol je 

Thermostat 

Chester Heating- Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487 
Govorimo slovensko (x) 

Furnez naprodaj 
Naprodaj j e f u r n e z , cena 

zmerna. Vprašajte na 1019 E. 
66. Place, ( 1 1 7 ) 

Avto kupim 
Veteran bi rad kupil avto-

coupe v dobrem stanju. Pokli-
čite EN 6861. (115) 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je hiša iz opeke za 

1 družino na 1197 E. 168. St. Za 
podrobnosti se obrnite na 

Matt F. Intihar 
630 E. 222. St. 

IV 2644. IV 0678. 
(x) 

Hiša naprodaj 
Velika, za eno družino, 7 sob, 

dvojna garaža, 4 velike spalni-
ce. Nahaja se blizu Collinwood 
višje šole. Cena je $9,500. Po-
kličite EV 1197 ali GL 1562. 

(Jun. 7, 10; 12.) 
Šivalne stroje popravljamo 

KE 5557 
Tudi kupimo stare šivalne stroje 

ALLIANCE SEWING 
MACHINE 

15823 ARCADE AVE. 

Mornariške oblasti so preizkusile nov 2,700 funtov težak topovski projektil, ki so ga 
izstrelili iz 10 palčnega topa. Top je iste vrste kot so topovi na velikih bojnih ladjah. Ta 
nova'iznajdba bo odpravila mnogo raznega ladijskega orožja, ki je bilo do sedaj v rabi na 
bojnih ladjah. 

Stanovanje išče 
Dobra odrasla družina nujno 

potrebuje stanovanje 4 ali 5 sob 
v Collinwoodu ali E\uclidu. 
Kdor ima kaj primernega, naj 
pokliče'po 4 uri popoldne IV 
2126. (115) 

Slovensko-ameriška 
Kuharica se sedaj dobi 

v Clevelandu 
Dobite jo v pisarni August 

Kollander, 6419 St. Clair Ave. 
ter pri Jožetu Grdini, 6113 St. 
Clair Ave. Oba imata knjige v 
zalogi in bosta rada postregla 
rojakinjam, ki želijo imeti to 
lepo, veliko in koristno knjigo. 

(Mori.Wed-x) 

Kadar potrebujete 
zavarovalnino 

proti ognju, viharju, za avtomobile, 
šipe itd, se lahko in zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich - IV 1874 
19001 KILDEER AVE. 

SEDMAK 
Moving & Storage 

ALSO 
LIGHT EXPRESSING 

1024 E. 174 St. 

KE 6580 

q 
<'C1, vedomec krvavi, ki si 
^ r i z e l — o b s t a l je .sredi, 

Oh, da! Kako pa, v 
v 110 — v gosenico ostud- , 

Pšenico ostudno." 
I X V I 
L^a se je tisto jutro res 
ij j^čutila; ko pa ji je bil 
I nor vrgel obraz tiste tež-
I, Sedej iz katerih je skle-
ij'.̂ a ne bo mogla več skri-
nj ako je z njo, se je je lo-
ta Srčni krč. Kot da drevi 
k s*'tmega prepada in ne 
S[ ,%'ti bilke, da bi se pri-
V 

Clm," ji je prišlo na mi-
lj ^čim, zdaj že drugi vi-
(Mci drčim. O, v sramoto 
0 In lotevala se je je vr-
t;, *ca. "Zdaj mora biti ko-
liba je zamišljena, vase za-
I M na ognjišču ter si ne-
|t "risala solze, ki so ji za-
f^'PUati po licu. 
| kakšno hudo poko-
ikp odmeril!" je vzdihnila. 
'^o strašno pokoro. Da 

ju 
i. rat S e j e Mohor zagnal 
Pettiu, kakor da mu hoče 
Ji'v 

i/ C1> ti, vedomec krvavi, ti 
Zagrizel v nedolžno žen-

p. ti! . . . » 
J bi, oče Mohor," se je 
I Tine ter 'sunil starca 

"Kaj bi, snubit poj-
•M mene!" 
J.Cc Pa je grizel od jeze in 

travo ob cesti in tolkel 
^ ob kamen, da mu je 
L.e'° in mu kri kapljala na 
v Prah. 

i , 1 1 0 , seveda, zdaj že kot .(j; i, •> 

(jf' se je budil iz pijanosti 
"Kot hlapec prav, am-

|,°t gospodar, takšno gos-
mislim. Da ti ukažeš 

j,Jna tiho!" 
i,,*0 mislim, da, da je ona 
'ti 
t. Praviš, praviš, da jo 
| se je treznil Mohor ter 

krvavimi očmi v hlapca. 
Franco? Ali misliš 

I Franco ?" 
i ero Franco pa naj mis-

našo Franco, vdovo 
l°> oče Mohor?" 
L'Ja boš snubil?" je tresoč 
f**al Mohor. 
! sem jo že!" 
i{| se je prijel Mohor 
ij1°> kakor da mu v mož-
, Nagaja nekaj, česar ne 
j, [trgati. 

je smelo potrdil Ti-

D sta sia. 
. imejmo usmiljenje z 

,ln J o! Veš, jaz svoji ni-
'̂koli zamudil žlice. Pa 

,) 0 radi dTužine. Boš že 
k^adi reda! Če si točen 
,'Cl> bo vsa družina točna' 
!.u- Boš že videl. In gos-
.Ja odpravi vse naenkrat. 
evidel; Pa da mi je noga 

>Pala," se je jezil "Boš 
j A boš že videl. Ko boš 
j,e!̂ rat gospodinjo!" 
j| že imam!" se je za-
41 Tine ter se škodože-
: fazkoračil pred starcem, 

že imam! Franco 
31 !>i 

^ bo Še, vse bo še!" se je 
J starec, ki je bil naročil 

že četrti polič ter se 
16 svet že odmikal v čud-
%ve. "Kar nocoj poj-
;cese zmeniva!" 
> se je škodoželjno raz-

aj Pa, če sem že zasnu-
je Mohor!" 
^si že?" je nekoliko osup-
; ker mu Tinetov nas-
'"i ugajal. "No, prav, am-
Pti očetu še ne, zdaj bova 

š« pri očetu! Poj-
a n«ju Franca ne bo ča-

8v kosilom. Saj veš, ka-
5'/ečakajo s kosilom. Ali 

Pridigo? Da imejmo 
'!e1je z gospodinjo," je 
" ter se naslanjal na Ti-

ll Pomagaj mi, nogo sem 
S6(lel Cisto zaspala mi 
V- T V, ¥1 _ 
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bila zagotovila, ki so me vabila 
v svetišče Izide!" 

"Poprašaj svojo pamet," je 
odgovoril Nazarenec, "ali more 
biti tista vera prava, ki žali sle-
herno nravnost? Zapovedujejo 
vam, da častite svoje bogove. 
Kaj so ti bogovi, po vaši lastni 
izpovedi? Kaj so delali, kak-
šni so dokazi njihovega božan-
stva? Ali vam jih ne opisujejo 
kakor najgrše hudodelce? — 
Pa vendar zahtevajo, da jih čas-
tite za najsvetejša božanstva! 
— Celo Jupiter je očetomorilec 
in prešuštnik. In ali niso nižji 

bogovi le posnemovalec J, 
vih nečednosti? Umor vam p 
povedujoje, toda vi časitite 
rilce; prešuštvovata »e . 
toda svoje molitve Pos ' 
prešuštniku. Ali 
to, norčevati se z najfv ^ 
kar ima človeštvo, z 
vero? Obrni se torej K ^ 
mu in pravemu Boga- !. 
oltarju te hočem vodji-

(Dalje prihodnjič-; 

riveniki —Francoski znan.-i^ ^ 
dijo da je nasvetiu 2,T9b 
nih jezikov. 

Mi imamo fino izbiro plošč za polke, valčke, jilt 

bug in druge popularne plošče. 

Mi dajemo v najem juke boxes za poroke, Part 1 j 
in drugo. Popravljamo vseh vrst radije, pralni e ^ 
čistilce. Delo izvršeno po ekspertih in vse delo ga < 
rano. 

MALZ ELECTRIC so8 
6902 St. Clair Ave. EN ^ 

- — , s / * -> 
SE PRIPOROČAMO ZA POPRAVILA FENDERJEV, OGRODJ* 

BARVANJE AVTOMOBILOV. ^ 

SUPERIOR BODY & PAINT (0. ; 
6605 ST. CLAIR AVENUE . ^ 

FRANK CVELBAR. lastnik. ;; 

ZEN1NI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unljska tiskar-

na vam tiska , krasna poročna 
vabila po Jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. H E n d e r » o o 

t 

4 

Poslednji dnevi Pompejev 
ROMAN 

losten in truden si, pa hočeš 
zavrniti vir blaženosti, ki bi t e : 
mogel okrepčati in ozdraviti!" 

"O, nebesa," je vzkliknil mla-
di svečenik in se krepko bil po 
prsih, "kam naj pogledam, da 
zagledam pravi Olimp, kjer res 
žive bogovi? Ali naj verujem 
s temle možem, da ga ni ali ni-
ma imena nobeden tistih bogov, 
ki so jih častili toliko soletij 
moji predniki? Ali naj podi-
ram tiste oltarje, ki so mi bili j 
tako dolgo sveti, ker so bogo-
skruntsvo, ali naj verujem z 
Arbacem — kako?" 

Obmolknil je in zbežal dal-
je, kakor nemiren človek, ki ho-
če zbežati sam pred seboj. 

Toda Nazarenec je bil izmed( 
takih pogumnih, krepkih in j 
navdušenih mož, ki jih je Bog 
v vseh časih rabil na zemlji za 
svoje orodje, posebno ob us-
tanovitvi ali reformi svoje vere-
Možje, ki lahko s svojo vztraj-
nostjo spreobiačajo druge; — 
možje, ki jim nikdar ne upade 

j pogum in jih nič ne oplaši — 
:so oduševljeni po svoji trdni j 
Iveri in oduševljajo druge. Pa-i 
j met jim deluje najprej na srce/ 
i ki jim je obenem orodje. — Si-
lv-' „ ' • . . ' ' 

loma prodro srca človeška, ko 1 
so hoteli izvoliti le njih sodbo. ' 
Nič ni bolj nalezljivo nego odu-
ševljenost . To je prava ale-
gorija v Orfejevi basni — pre- ] 
mika skale in kroti divje živali. 
Duh resnice se prikazuje v odu-
ševljenosti, brez nje resnica ne 
slavi zmage. 

Olint ni maral tako na lahko 
izpustiti Apecida. Dotekel ga 
je in mu govoril takole; "Ne 

j čudim se, Apecid, da ti moja 
pričujočnost ni ljuba, da ti pre-
tresam dušo, da tavaš v. dvo-
mu in da plavaš po širokem 
morju negotovosti in teme. 
Vsemu temu se nič ne čudim; 
toda čuj nekoliko z menoj, čuj 

i in moli! — tema izgine, vihar 
j se poleže, in Bog sam bo čuval 
nad razburkanimi valovi, da re-
ši tvojo dušo, kakor je nekoč 
umiril jezero Samarije. Naša 
vera je stroga v svojih zahte-
vah, toda kako radodarna je s 
svojim blagoslovom! Bolečine 

i ene ure plačuje z večnim živ-
ljenjem." 

i j "Take obljube," je dejal Ape-
cid razdraženo, "so, navadna 

,1 sleparstva, s kakršnimi so od 
• nekdaj varali ljudi. O, kako so 

> 

OBLAK MOVER vj $ 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, P0CKrHite 

ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. u 

>e 7 vsem zaupanjem na vašega starega znanca 

JOHN OBLAKA 
HE 2730. 1146 E. 61st St. ^ ^ 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENOLISH-SLOVENE READER" ^ 

kateremu je znižana cena q* ^ f i l l 
in stane samo: 5 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O- j 

N0VICE-~ z v s e f l a s v e , a 

I^OViCE--k i i i h p o , r e b u j e , e 

N 0 V I C E - -ki iih doblle se sveže 

N O V I C E - - P ° P ° l n o m a nepristranske 

N O V I C E - k o l i k o r m°9°'e °ri9ina'ne 

NOVICE-- k i s o z a n l m i v e 

vam vsak dan prinaia v hiio 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 

Povejte lo sosedu, ki ie ni naročen nanjo 

V B L A (i S P O M I N 
DESETE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

LJUBLJENE IN NIKDAR P O Z A B -
LJENE HČERKE IN SESTRE 

Helen 
ki .je v cvetju mladosti tako naglo in 

nepričakovano preminila pri ko-
panju 12. junija 1936. 

Mirno spavaj pod gomilo 
dobra naSa hčerkica, 
naša srca krvavijo, 
ker Te krije žemljica. 

Prosi aa nas, da zadružlli 
enkrat bomo se prav vsi. 
skupno bomo spet veseli 
gori tam nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

P R A N K BLAZNIK, oče; 
TEREZIJA, mati; 

ROSIE in MARGARETA, sestri. 

Cleveland, O., 12. junija 1946. 

OSMO POGLAVJE. 
Arbac je dobil igro s tem, da^ 

je omamil svojo žrtev z 1 

osladnim uživanjem. 

Živahno mesto se je zagrnilo! 
že v temo poznega večera, ko j 
se je napotil Apecid proti hiši 
Egipčana. Izogibal se je oblju-
denejšim ulicam, a z zakritim 
obrazom in tesno zavit v svoje] 
oblačilo je kazal svečano in po-| 
zornost vzbujajoče nasprotje z 
veselo razposajenostjo onih, ki 
so ga srečavali. 

Nenadoma se je dotaknil nje-
govih ramen mož postavne in 
tihe zunanjosti, ki ga je bil dos-
lej že dvakrat srečal z radoved-
nim, toda nezaupnim, pogle-
dom. 

"Apecid," ga je nagovoril in 
hitro napravil z roko neko zna-
menje. Bilo je znamenje kri-
ža. 

i 
"Kaj hočeš, Nazarenec?" — j 

je odgovoril svečenik ter šc | 
bolj pobledel v obraz. 

"No," je odvrnil tujec; "no-
čem te motiti v tvojih razmiš-j 
ljevanjih; toda ko sva se zad-| 

j njič srečala, sem ti bil menda j 
j bolj dobrodošel." 

"Tudi zdaj si mi dobrodošel,! 
- Olint, toda truden in žalosten i 
- sem in ta večer nesposoben, cla ; 
i bi se pogovarjal o tvojem naj- j 
> ljubšem predmetu." 

"O, nespametna duša!" je 
dejal Olint toplo in vneto, "ža-

polagoma oblekel svečanej šo ob-
leko od prejšnje, "synthesis" 
imenovano, kakršno so nadevali 
Rimljani za večerjo, katero bi 
mi mogli imenovati obed; ker 
se je vršila vedno že ob treh 
popoldne (po našem štetju ča-
sa). Ko se je vse to dovršilo, 
je šele odprl oči in dal zna-
menje prerojenega življenja. 

Tudi Salust je dal znamenje, 
da je še živ, z dolgim zdehom. 

"Cas je že za večerjo," je de-
jal epikurejec, "ti Glavk in Le-
pid, pojdita in večerjaj ta pri 
meni." 

"Ne pozabite, da ste vsi trije 
povabljeni v tem tednu k me-
ni," je opomnil Dijomed, ki je 
bil vedno ponosen na poznan-
stvo odličnih mož. 

"A j , že pomnimo," je odvr-
nil Salust, "kajti sedež spomi-
na, moj Dijomed, je vendar v 
želodcu." 

Mladi možje so šli naj preje 
v bolj hladno sobo in šele nato 
na ulico. S tem so dovršili vse 
običaje pompejskega kopališča. 

je stegnil na bronasti počival-
nici (takrat obloženi z mehkimi 
blazinami), kakršnih je ena še 
dandanes razstavljena v istem 
pompejskem tepidariju. "Bodi 
že Herkul ali Bakh, zasluži bo-
žansko čaščenje." 

"Toda povej mi," je pričel 
razgovor debeluhast meščan, ki 
je ječal in vzdihoval pod ščet-
ko sužnja, "povej mi, Glavk! 
— proklete ti roke, suženj, če-

mu tako praskaš? povej mi — 
au! au! — ali je kopališče v 
Rimu res tako krasno?" 

Glavk se je okrenil in komaj 
spoznal Dijomeda; kajti oblič-
je dobrega moža je bilo vsled 
potenja in drgnjenja povsem 
rdeče in razvneto.—"Predoču-
jem si ga mnogo veličastnej-
ŠP. He?" 

Glavk je komaj potlačil smeh 
in odgovoril: "Misli si vse Pom-
peje kot eno samo kopališče, . 
Pa si moreš predočiti cesarskih , 
toplic v Rimu. — To pa tudi 
le o obsežnosti. Misli si vrhu 
tega še vsa mogoča razvedrila 
za dušo in telo — vse telovadne , 
igre, ki so jih umislili naši očet-
je, —vse spise, ki jih moramo 
zahvaliti Italiji in Grški—mis-
li si še prostore za vse tiste 
igre, za občudovalce vseh teh 
de l ,— poleg tega kopeli v naj-
večjem obsegu in naj udobneje 
prirejene — poleg njih gleda-
lišče, vrte, stebrišča, poslušal-
nice — misli si skratka mesto 
bogov iz samih palač in javnih 
poslopji, pa si lahko ustvariš 
neznatno sliko o krasoti veli-
kanskega kopališča v Rimu." 

"Pri Herkulu," je vzdihnil 
Dijomed in debelo odpiral oči. 
"Saj bi mogel človek porabiti 
tudi celo življenje v tem kopa-
lišču." 

"Kaj takega se tudi večkrat 
dogaja v Rimu," je odgovoril 
Glavk. "Tam je več ljudi, ki 
žive edino le v kopališču. Ka-
kor hit.ro zjutraj odpro, že gre- 1 

do noter in ostajajo tam, dok-
ler ga ne zapro.. Za ves ostali 
Rim se ne brigajo in prezirajo 
vse, kar je zunaj kopališča." 

liPri Herkulu!" 
"Tudi tisti, ki se kopajo tri-

krat na dan, prebijejo svoje 
življenje tamkaj. Na dvoriščih 
in stebriščih se vadijo v telo-
vadnih Igrah, da se tako pri-
pravljajo na kopel. Potem os-
tanejo tam v gledališču, da se 
odpočijejo. Južinajo pod dre-
vesi, kjer prebavijajo do druge 
kopeli. Nato poslušajo v tem 
ali onem peristilu kakega nove-
ga pesnika, ki predava svoje 
pesnitve, ali gredo v knjižnico, 
da tam zaspančkajo nad kakim 
starini pesnikom. Potem večer-
jajo in se še enkrat kopljejo, 
ker ob tem času se zbirajo tam 
prijatelji, s katerimi se pogo-
varjajo in zabavajo." 

"Pri Herkulu! — Sicer pa 
imajo posnemovalcev tudi že v 
Pompejih." 

"Res; toda razkošje rimske-
ga kopališča to kolikortoliko 
opravičuje. Tam se vidi le kra-
soto in sijaj. Ti kopališki gost-
je ne vedo nič o bedi po me-
stu in komaj slutijo, da je 
sploh kaj siromaštva na svetu. 
Vsa narava se jim je smehlja 
in edini žalostni pogled je njih 
poslednji, ki jih pošilja v ko-
peli Kocita. Veruj mi, to so 
vaši edini pravi filozofi!" 

Ko se je Glavk tako razgo-
varjal, je vršil Lepid z zapr-
timi očmi in komaj vidnim di-
hanjem zapored vse tiste taj-
nostne operacije, k a t e r i h ni 
nikdar opustil niti ene. Ko so 
ga sužnji omazilili in prekadili, 
potresli z onim dragocenim 
praškom, ki odvrača vročino, in 

Iga natrli z gladkim plovcem, je 

mi vonjavami, in ko je stopil 
nji drugi strani ven, ga je 
splaknila še pršna kopel. Na-
to si je ogrnil lahek plašč in 
se zopet povrnil v tepidarji, 
kjer je našel Glavka, ki ni upo-
rabil sudatorija. Šele zdaj je 
pričel pravi užitek kopeli. Suž-
nji so jih mazilih iz zlatih, ala-
bastrovih in kristalnih posodic, 
ki so donašle dragocena mazila 
iz vsega sveta. Število teh, po 
vrsti uporabljenih "smegmata" 
bi napolnilo celo knjigo: — 
amoracinum, megolium, nar-
dum — orane quod exit in um 
— bi napolnilo celo moderno 
knjigo, zlasti če bi jo izdal kak 
modni krojigotržec. Med tem 
mazil jen jem je donela iz so-
sednje sobe prijetna godba, in 
vsi taki gostje, ki so zmerno 
uporabljali kopeli, so se veselo 
razgovarjali, osveženi in okrep-
čani, s polno živahnostjo pom-
lajenega življenja, 

"Blagor mu, kdor je iznašel 
kopeli!" je dejal Glavk, ko se 

Da izpoplnirno to slicico m 
podamo čitatelju primeren pog-
led o tem poglavitnem užitku 
starih Italcev, spremljajmo Le-
piua, ki je šel vedno po vrsti, 
razun v mrzlo kopel, ki je pri-
šla takrat i/, mode. Ko se je 
torej ta elegantni Pompejec po-
lagoma razgrel v tepidariju, 
ki smo ga preje opisali, je vsto-
pil v sadatorium. Tu naj si 
čitatelj misli, kako deluje po-
lagoma dobra parna kopel do 
popolnega znojenja; a to raz-
košnost so še večale razne pri-
jetne vonjave. Ko je gost kon-
čal to opravilo, so ga sužnji, ki 
so ga vedno spremljali v kopel, 
dobro odrgnili z veliko ščetko, 
dasi ni bilo niti trohice kake 
nečednosti na njegovi lcoži, saj 
je bil Lepid pogosto v kopališ-
ču. Ohladivši se nekoliko, je 
šel šele v pravo kopel, ki je pa 
tudi bila prepojena s prijetni-

Tu se je družba spet razšla, 
kakor je,komu prijalo. Neka-
teri so šli v sudatorium, kar je 
nam nekaka znoj na kopel, in od 
tu naravnost v gorko kopel. 
Tisti, ki so se mogli odreči tako 
cenenemu utrujenju, ker so bili 
že bolj privajeni, so šli narav-
nost v calidarium. 

This shampoo that Mrs. Jay McArdle, New York City, Is giving her 
jon, Hobin, is through the courtesy of fat salvage. The more fat »al-; 
vaged by American housewives, the greater her soap supplies will be.; 
After used cooking fat has given maximum food value by use and re-
use, it should be turned over to the meht dealer to relieve some of the 
pressure on edible fats so that more food fats can be sent « b r e » r • 
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